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ALVARO LUNA

POSZTMIGRANS EUROPAI
IDENTITAS A KEPERNYON?
(ESETTANULMANY

A MAGHREBI-FRANCIA ES A
TOROK-NEMET DETEKTIVEKROL)

«-.-a tarsadalom mint
egész tapasztalta meg
a migraciot, nem
csupan azok, akik
valoban migraltak.”

W 2011-es adatok alapjan az Eurépaban sziile-
tett nem fehér kisebbség nagyjabol tizmillié em-
bert jelent, és ez minden egyes EU-tagallam ta-
pasztalatait és képzeletét meghatarozza.' S még-
is, az elmult harom évtizedben kutaték sora
hangstilyozta, mennyire alulreprezentaltak a te-
leviziéban a kisebbségek és a bevandorlék Eu-
ropa fehér lakossdgaval ellentétben.? Az egyik
olyan televiziés miifaj, amely nem kovette e
trendet, az a krimi. A nyolcvanas évekt6l kezd-
ve olyan krimisorozatok, mint a Tatort (1970-)
vagy a Série noire (1984-1991) vitték szinre a
kisebbségi és bevandorlékaraktereket, e trend
pedig napjainkban is folytatédik. E szinrevitel
azonban nem mentes reprezentdciés problé-
maktél, és olyan kritikai elemzést igényel,
amely felfedi, hogyan reagil az eurépai krimi a
kulturalis diverzitasra.

Ez az iras az olyan krimisorozatokban vizs-
gélja az etnikai kisebbségekhez tartozé vezetd
nyomozok reprezentacio6it, mint a Tatort (2008—
2012), a Cherif (2013-2019), a Last Panthers
(2015) és a Dogs of Berlin (2018). Konkrétabban
azt vizsgélja, hogy a franciaorszagi maghrebi, il-
letve a németorszagi torok kisebbséghez tartozé
nyomozdk hogyan lépnek kélcsonhatasba a kri-
mi miifajabol kovetkezd elvardsokkal, illetve
hogyan kezdik ki az eurépai nemzeti identita-
sok monokulturélis elképzeléseit. Kifogasolhat6
ugyanakkor, hogy e sorozatok koziil egyik sem
visz szinre néi nyomozodkat, de még igy is tiik-
rozik az eurdpai etnikai kisebbségi televizids



nyomozokra irdnyulé férfifékuszt és az etnikai kisebbségbeli n6k marginalizalt
helyzetét a bilintigyi televizids sorozatokban.® Az elsé rész korvonalaz egy harmas
tipolégiat az etnikai kisebbséghez tartoz6 nyomozok jellemzéivel, valamint més, a
német és francia krimiben feltling kisebbségi detektivekkel valé kapcsolatukat il-
letéen. A masodik rész a négy nyomozo6 kozos reprezentaciés mintait igyekszik
felfedni. Végiil pedig a harmadik szekcié arra vallalkozik, hogy felbecsiilje a kiva-
lasztott televiziés sorozatok potencialjat a posztmigrans tarsadalom* bemutatasat
illetGen, amely a korabbi és a jelenlegi migraciés mozgasokon nyugszik.

Maghrebi-francia és torok—-német televizios nyomozok

B ,Egy kapucnis arab, amint épp az ablakon keresztiil tor be egy apartmanba,
nem épp egy hazaérkezd rendért sejtet” — igy indokolja a fehér rendér, Adeline
Briar, hogy tévesen letartéztatja leendd tarsat, az algériai francia renddrkapi-
tanyt, Kader Cherifet a sajat hazdban. Hasonl6 esetre bukkanunk a német Tatort
cim sorozatban, ahol a fehér bérd kriminalpszicholégus a torok-német renddr-
nek az altala vizsgalt terrorcselekmények kapcsan azt mondja, hogy annak gyo-
kerei tulajdonképpen az utébbi sajdt kultarajdban keresendéek. Sziikszavian
bér, de e jelenetek mégis azt illusztraljak, van egyfajta vélt aszimmetria a nem-
fehér detektivek és az eurdpai jogrendszer kozott, amit képviselnek. Olyan, a
francia irodalmat és médiat athat6é irodalmi trépusokkal operdlnak, amelyek
a bilin6zéssel mossak 6ssze a franciaorszagbeli etnikai és vallasi kisebbségeket.’®
A német médiat vizsgal6 kutatasok megjegyzik, hogy az etnikai kisebbségekhez
tartozé karaktereket, kiillonésen a németorszagi torokoket gyakran abrazolja a
»szeptember 11” utdni média idegenként, bevandorléként® vagy gengszterként,
egyenesen terroristaként.” Amennyiben az eurdpai krimisorozatokban megje-
lend etnikai kisebbségekhez tartozé nyomozék hasonlé kulturalis aszimmetriak,
sztereotipidk és kirekeszté mechanizmusok targyai, reprezentéaciéjuk sorozatrél
sorozatra, akar a narrativa bizonyos pontjain beliil is jelentGsen eltérhet. Ha
megvizsgaljuk Kader Cherif, Cenk Batu, Erol Birkan és Khalil Rachedi televiziés
detektivek jellemzgit, hdrom reprezentaciés tipus hatarozhaté meg: az egyik az
akkulturdciorél szo6lé diskurzust testesiti meg, a masik a hibrid kulturélis
hovatartozast koveti, a harmadik pedig szdndékosan elszakad a nemzeti tobbség
erkolcsétsl. Ezek a kategéridk megkérddjelezik a sorozatok progressziv
torekvéseit, és az etnikai hovatartozas eurépai krimikben val6 megjelenitésének
kihiv4saira mutatnak ra.

Az akkulturalodott nyomozo

B Az etnikai kisebbségekhez tartoz6 nyomozoék egyik legmeghatarozébb jellem-
alkotési eljardsa egy olyan nagymértékben integralt, szilard munkamorallal ren-
delkezé polgart takar, akinek alig van kotédése a sajat kisebbségi kultarajahoz.
Ennek egy példéja a torok-német beépitett tigynok, Cenk Batu. Az elsé epizod
azzal nyit, hogy Batu nem hajlandé kivégezni Németorszag legnagyobb pénzmo-
séjat, e dontés miatt pedig hathénapos prébaidére keriill. Az Gj megbizésa sze-
rint, mint volt torok elitélt, be kell épiilnie a helyi térok bilinszervezetbe, ugyan-
is ahogy a felettese megjegyzi: ez nem egy sz6ke Hansnak valé feladat. Hamar
nyilvanvaléva valik azonban, hogy nem hasonlit a tobbi térok-német karakter-
re: nem beszél folyékonyan torokiil, nem tud torok ételeket f6zni, nem él a to-
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rok negyedben, alkoholt iszik, kizardlag fehér kollégai vannak, és fehér nékkel
randizik. Az egyetlen kivételt a Torokorszagban él6 apjaval folytatott mobilos
sakkjatszmai jelentik. Annak ellenére, hogy Batu kétséget kizardlag integrals-
dott a német dominans kulttaraba, etnikai hovatartozésa miatt kénytelen kiillon-
b6z6 atrocitasokat elszenvedni, ilyen példaul az az eset, amikor egy elGitéletes
renddr, aki nincs tisztdban Batu kildetésével, torok bérgyilkosnak nézi, majd a
nyomozdas soran azt mondja neki: ,,Még a hiigaidat is kinyirnad, ha németekkel
légnédnak, mi?” Katharina Hall amellett érvel, hogy Batu egyszerre van bennfen-
tes és kivilallé szerepben beépitett tigynokként valé ténykedése kovetkeztében,
a renddrségi lancban is elkiilonitett helyzete van, hiszen egyedil a fehér német
rendérfénoknek kell jelentenie, a nyilvanossag szdmaéra lathatatlan marad.® Ha-
sonl6 dbrdzolasmaédot taldlunk mas térok—német nyomozdkat reprezentalo iro-
dalmi mtvekben, ilyen példaul Jakob Arjourni maginnyomozédja, Kemal
Kayankaya, akit egy fehér német csalad fogadott 6rokbe, és az etnicitasan kiviil
nincs més kapcsolata a torok kultaraval. A francia televizids sorozat, a Sur Ie fil
(2007-2010) szintén jelentékteleniti Lila Gloanec hadnagy maghrebi etnikai ho-
vatartozasat (egy breton férfi felesége lett), &m a fia kivétel, mert 6 kés6bb egy
radikalis iszlam csoporthoz csatlakozik.

A kulturalisan hibrid nyomozo

B Mas etnikai kisebbségekhez tartoz6 nyomozok viszont egyszerre rendelkez-
nek erds kot6déssel a kisebbségi kultirajukhoz, és integral6dtak a tobbségi nem-
zeti kultardba. E detektivtipusnak egy talal6 példaja Kader Cherif. Cenk Batuval
ellentétben Cherif folyékonyan beszél algériai arabul (bar mindéssze egy rovid
id6re halljuk csak megszélalni e nyelven). Kézeli kapcsolatot dpol az édesanyja-
val, aki rendszeresen felhivja, és algir ételeket kiilld neki. Az otthona maghrebi
festményekkel van tele, a vendégeivel pedig elGszeretettel iszik Oriental teét.
Szolgalat kozben gyakran megnyilvanul szilard etikai kédexe, és csak nagyrit-
kan tart maganal fegyvert. A sorozat késébbi részeibdl dertl ki, hogy azért csat-
lakozott a rendérséghez, mert egyrészt killonb6zni akart édesapjatél, aki elitélt
biintz4, mésrészt pedig nagy rajongbja egy amerikai detektivsorozatnak, amely-
b6l gyakran idézget is. Cherif valéban elGszeretettel old meg széles vigyorral
biintigyeket, mik6ézben népszerd krimisorozatokat idézget. Az egységén beliil
roppant népszertiségnek orvend, a n6k korében (killonosen partnere szemében)
igazi sarmdr, barati viszonyt apol zsid6 exfeleségével, és gondoskodé apja a ti-
nédzser lanyanak. A karakter alapvet6en kedvezs fogadtatasban részesiilt Fran-
ciaorszagban, hiszen a sorozat hat évadot élt meg, ennek ellenére Annabelle
Laurent kritizalta a jellemalkotast a brit Luther (Idris Elba) karakteréhez hason-
litva: ez utébbi etnikai hovatartozasarél csak minimalisan esik szd, Cherif ese-
tében egy sor klisével taldlkozunk.® A német irodalomban ez a tipus Su Turhan
torok-német detektivjében, Zeki Demirbilekben fedezhetd fel, aki tokéletesen
integral6dott a tobbségi kultirdba, németiil és toérokiil is folyékonyan beszél, és
mindkét kultdraban egyarant jaratos. Demirbileket szokéds azonban a torok—
német nyomozo jellemalkotasanak idealtipusénak tartani, mivel a torok kultira-
nak csupédn azon aspektusait viseli magan, amelyek nem fenyegetik a tobbségi
kultarat.”

A hibrid detektivekre vonatkozé kovetkeztetések levonasakor néhdny meg-
fontolést kell tenntink, mivel hibrid karakterfejlédésiik alakithat6. A Cherif ese-



tében latnunk kell venni, hogy ahogyan a sorozat a késébbi évadokban kibonta-
kozott, a fGszerepl§ etnikai hovatartozasahoz és csaladi torténetéhet kot6dé sza-
lakat még jobban ki lehet bontani. Példaul a negyedik évad La Mort de Kader
Cherif (Kader Cherif halala) cim epizédja, amelyet Akim Isker francia-algériai
filmrendez6 rendezett, egy fantasztikus torténetet 4llit a kozéppontba, amelyben
Cherif egyik amazigh felmendjének szelleme jatszik szerepet. Hasonl6képpen,
az 6todik évadtél kezdve az édesanyja mar nem csupédn egy hang a telefonban,
mint Cenk Batu apja, hanem Salima Cherif visszatérd karakterré valik (Tassadit
Mandi alakitdsdban). Az ilyen véltozasok arra utalhatnak, hogy a sorozatok
hossz élettartama segithet megoldani a hibrid nyomozék néhany reprezentaci-
6s problémajat.

Az unortodox nyomozo

B Az etnikai kisebbségekhez tartoz6 nyomozok harmadik valfajadhoz tartoznak
azok a karakterek, akik nem kovetik szigortan a tobbségi kultara kodjait, ahe-
lyett inkdbb a sajat szabalyaik szerint mikodnek. Ez a karaktertipus akkor jel-
lemzd, amikor a detektivek a korruptnak itélt igazsagszolgaltatasi rendszert meg-
tévesztik, vagy egyenesen kihivjak maguk ellen. Ilyen karakter a torok-német
nyomoz06, Erol Birkan a Dogs of Berlin cim( sorozatbdl, egy nyiltan meleg rend-
6r a berlini kabitoszer-ellenes osztalyrol. Cenk Batu beépitett tigynok szerepé-
hez hasonl6an Birkant 4thelyezik a gyilkossdgisokhoz, mivel egy torok-német
focista haldldnak tigyében kommunikaciés célokbdl sziikség van egy ,torokre”.
Birkan kezdetben elutasitja az athelyezést, mivel szivesebben nyomoz azok utdn
a drogdilerek utan, akik azt a kirekesztett kozosséget veszélyeztetik, amelyben 6
is felnétt. Miutan egy csapat férfi megveri, akikrél azt feltételezi, hogy a Tarik-
Amir maffia tagjai, igy dont, mégis elvallalja az tigyet. Ahogy egyre tobbet tu-
dunk meg a karakterrdl, kideriil az is, hogy a kaiserwartei torok negyedben nétt
fel, és gyerekként az a banda zaklatta, amely késébb a mentora halélaért is fele-
16s volt. Batuval ellentétben Birkan folyékonyan beszél torokiil, és a helyi torok
kozosségnek is aktiv tagja. Ugyan szilard erkélcsi kddexszel és munkamorallal
rendelkezik, de megsérti a rendérségi eljaras rendjét, amikor egy a maffiat tdmo-
gaté tinédzser telefonjat lehallgatja, illetve megszegi rendéri eskiijét, amikor be-
lemegy a tisztességtelen tarsa ajanlotta iizletbe, és nem leplezi le a neonéci ve-
zért azért cserébe, hogy késébb hozzaférésiik legyen azokhoz a szévetségi erd-
forrasokhoz, amelyeket a berlini biinszovetkezetek elleni harcban szandékoznak
felhasznalni. A mésik nyomozé, aki illik e karaktertipusba, a maghrebi—francia
detektiv, Khalil Rachedi a francia-brit The Last Panthers (2015) cimi sorozatbdl.
Ahogy Birkant, Rachedit is azért osztjdk be egy nemzetkozi gyémantrablési tigy-
ho6z, mert a marseilles-i arab negyedbdl szarmazik, illetve kordbban piti blin6zé
volt. Az el6z6 sorozathoz hasonl6an Rachedi tarsa is egy korrupt fehér feltigye-
16 lesz, aki azonnal athelyezi 6t az tigyrél, amint relevans informéciét szolgaltat
a biintigyrdl. A hivatalos vizsgélat ellenében a sajat szakéllara kezd el nyomoz-
ni blinozd batyjaval, Mokhtarral. Mikoézben btin6zéket félemlitenek meg,
Rachedi megprobélja lerdntani a leplet tarsa korruptsagarél is. Terve kudarcba
fullad, amikor kollégajat megolik, és rajon, hogy batyja egyuttmitikédik a nem-
zetkozi blinszervezettel. Végiil Rachedi kénytelen megolni testvérét, jelezvén,
hogy az erkélcsi kotelesség a csalddi kotelék felett all. A szokatlan nyomozé ti-
pusdhoz tartozik Lakhdar Belaid regényir6 maghrebi—francia detektivije,
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Bensalem hadnagy is, aki a fehér terrorelharité er6k parancsa ellenére nyomozni
kezd a helyi terrorista sejt utdn tGjsagir6 tarsaval, Karim Khojéaval egyiitt. Az et-
nikai kisebbséghez tartozé szokatlan nyomozé tipusat talalhatjuk meg az alkal-
matlan nyomozé komikus reprezentaciéiban, amilyen példaul Djamel Bensalah
Beur sur la ville cim1 filmje, amely egy bolondos maghrebi-francia férfit kovet
nyomon, akit egy nagy horderejd gyilkosségi esethez osztanak be a helyi rend-
6rség egy 1j, a kisebbségek érdekében torténd pozitiv kezdeményezésének
nyoman.

Az europai kisebbségi nyomozo formalodasa

W Eltéré tapasztalataik ellenére a négy vizsgélt nyomozé tébb olyan cselek-
ményelemen és vizualis dbrazoldson osztozik, amely problematizalja azt, hogy
mit is jelent eurdpai etnikai kisebbséghez tartozé nyomozoénak lenni. Ez a kovet-
kezdé mintéakat foglalja magédba, &m azt tapasztaljuk, hogy bar a krimi mtfaja Gj
szerepeket nyit az etnikai kisebbségek szamara, azok még mindig az irodalmi to-
poszoknak és tipusszerepeknek vannak kitéve.

Berna Gueneli mutat r4 Cenk Batu karakterét elemezve arra, hogy az erétel-
jes, meztelen testét felfedd, vissza-visszatér6 zuhanyjelenetek a voyeurizmus
egzotizal6é és erotizal6 pillanataiként mikodnek, amelyek az etnikai Masikra
irdnyulnak.” Gueneli érvelése szerint ez az aterotizélt etnizacié megkérdéjelezi
az etnikai kisebbségek fGszerepbe val6 bevalogatasdnak haladé pozicidjat.
Cherif, a francia karakter, aki folyton flortélget a néi szereplék tobbségével, szin-
tén szexualizalt, ahogy azt egy kritika is kiemeli: ,6 egy igazi csdbos sarmdr,
elbtivoli, hogy kimért partnere vonzédik hozza”.*

A btincselekményekhez és az erGszakhoz kot6d6 csalddi szalak szintén
ismétl6dé jegyek a nyomozok kozott. Batu kivételével, aki keveset tud a csalad-
jar6l, mindegyik karakter erdszakos vagy bilintz6 multa apéval rendelkezik.
Cherif apja vagy Khalil batyja btin6zdk, akik végiil elaruljak éket, mig Birkan ap-
ja egy homoféb gyakorlé muszlim. Ahogy az lathat6, mindannyian egy olyan
narrativa részét képezik, amelyben a jogrendszer altal a kérnyezetébél kimen-
tett, kivételes helyzeti kisebbségi szerepét jatszak el.

Szintén érdemes megjegyezni, hogy a nyomozdk 6sszes bemutatott szerelmi
kapcsolata fehér karakterekhez kothet. Catherine Squires szerint a kevert
rasszu parok megfelel6 eszkozként szolgalnak a televizidban a posztrassz eszté-
tika kifejezésére, egy szerepld integralaséra és/vagy rasszalapi problémék, kii-
lonbozbségek szinrevitelére.” A kevert rasszi parokat felvonultato jelenetekben
az etnicitdsra sosem torténik utalds, ez az aspektus pedig az eurépai szinvaksag
retorikajat tételezi, amely figyelmen kiviil hagyja az etnikai és faji kalonbségek
diskurzusait.”

Egy posztmigrans Eurdpa narrativaja felé?

B A sorozatok mads aspektusai is megfigyelhet6k, amelyek a mésitas (othering)
kategoridainak gyengiilése, meghaladéasa felé mutatnak. E szubverziv pillanatok
nem egy posztrassz ideolégia jegyeit viselik, hanem sokkal inkdbb egy poszt-
migrans perspektivaét, amely egy olyan torténelmi koriilményt ragad meg,
amelyben a migracié és annak oroksége kozponti jelentGséggel bir az eurdpai
mindennapokban. A posztmigracié koncepcidja a tarsadalmat a multbeli és fo-



lyamatban 1év6 migraciokbol eredd konfliktusok, targyalasok, titkozések és kul-
turalis hibridit4s szintereként fogja fel. E koncepcié hangsilyozza, hogy a tarsa-
dalom mint egész tapasztalta meg a migraciét, nem csupan azok, akik valéban
migréltak.” A korabbi 4dbrazolasmoédokkal ellentétben, ahol az etnikai kisebbsé-
gekhez tartoz6 karakterek kizéardlag tizenévesek vagy bevandorlék, e sorozatok
kozéppontjdban érettebb, a renddérségnél dolgozo karakterek dllnak. A nyomo-
z6k nem a szolidaritds kultardjat képviselik, amely a kilencvenes és kétezres
évekbeli eurépai médiatermékek — mint példaul Matthieu Kassovitz La Haine
(1995) cimi filmje — legfébb kisebbségekre vonatkozé trépusdnak szémitott.
A fészerepléket valoban komplexebb szal koti az etnikai kozosségitkhoz, ahogy
ez példaul Birkannak a helyi maffidval val6 konfliktusaban lathato, vagy Cherif
esetében, aki elitéli blinoz6 apjat. A fehér tobbséget pedig szintén heterogén-
ként abréazoljak, kiillonos tekintettel a kulturdlis sokszintiség elfogadédsara. Az
eurdpai fehérek kozott talaljuk a berlini neonécikat, az id6sebb katonat, aki
azt mondja Cherifnek, hogy megolte volna a ,fajtajat” a francia—algir haboru-
ban, de a fGszereplék szerelemeit, barétait és kollégait is, akik elfogadjak a tér-
sadalom sokszintiségét.

Konkluzio

B Ez az irés a tipolégidk és a narrativ tropusok szerepét vizsgélja az etnikai ki-
sebbségek dbrazolasmadjat illetGen az eurdpai krimisorozatokban. Konkrétab-
ban arra mutat r4, hogy a francia és német sorozatokban a kisebbségi nyomozék
a f6szerepiik ellenére tovédbbra is olyan toposzok éltal stigmatizaltak, mint a bd-
nozés, a szexualizacio és az integracié diskurzusa. A kisebbségi kulturalis iden-
titds dbrdzoldsa vagy az etnikai csoportok kozti konfliktusokra valé reflektalas
tovabbra is limitélt, e két aspektus pedig egy kivant kisebbségi kép reprezenta-
ci6janak tamogatdsat sejteti. E problémaktol fiiggetleniil ezeknek a karakterek-
nek az eur6pai sorozatokra mért hatasat nem lehet eléggé hangstilyozni: olyan
mintadkat kindlnak mind a kisebbségi, mind a tobbségi kozonségnek, amelyekkel
képesek lehetnek azonosulni; emellett pedig a ,,mi” és a ,,mésik”, az eurépai 6n-
meghatarozést régéta meghatarozo oppoziciék megvaltozasardl tesznek tanibi-
zonysagot.

Krek Norbert forditasa
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